AMKA

Tél kozepén a tenjakok foldjén a sotétség honapokig tart, a légkor radioaktiv részecskéi
altal létrejott kiilonos szint égi tiinemények helyettesitik a napfényt.

A zoldeskék fényfolyam lagyan vildgitotta meg a félig foldbe siillyesztett, ho- és
jégkupolak alkotta éptiletet. Hlivos szell6 soport végig a tdjon, ahogy egy titokzatos,
rozmdarhaton wl6 saman kozeledett a Jégtenger partjan él6 haldszcsaldadhoz. A
csaladfé, Nanouk jomoédanak szamitott a tenjakok kozt, feleségével és két
gyermekével élt a hagyomdnyos jégkunyhoéban nem messze a tengert6l. Napi
betevdjiiket haldszatbdl és fokavadaszatbol fedezték.

- Udvozl6m szerény hajlékomban! - koszontstte Nanouk a rejtélyes alakot, amint a
fogadaséra sietett a kunyho el6tt. Amaz csak szétlanul bolintott.

A csaldd két nétagja jelent meg a méretes, harom helyiségb6l all6 épitmény
bejarataban. Hiti, Nanouk felesége, szeme alatt sotét karikdkkal, sz6rmekontdsben
bambult kifelé a hotéglakbol kirakott boltiv alol. Mellette nagylanyuk, Uki, a bejaratot
takar6 rozmarbdr fliggonyt félrehtizva méregette a furcsa samant. Uki kifejezetten
szépnek szamitott, vilagos szemeinek mar kislany koraban is csodéjara jartak a
fokavadaszok. Most azonban kevésbé a szépség, sokkal inkabb a gyanakvas szolt
beldle:

- Ki ez az alak mar megint, apa? - vakkantott ki a lakasbol.

- Ne aggodj, kislanyom, 6 itt Tulimaq. Hatalmas sdman, 6 majd meggyogyitja az
ocsédet, meglasd. - fordult hatra kényszeredett mosollyal Nanouk.

- Aha persze. A legutobbira is ezt mondtad.

- O a megoldas, Uki! Yuka rendbe fog jonni! Igérem!- lehelt hitet magaba a
kétségbeesett apa.

Uki Occse, a hat tavasz latott Yuka, honapok 6ta betegeskedett. Az utébbi id6ben
mar csak sapatag borrel, eszméletlenil fekiidt a kunyhoéban. Tuktu, a t6lik nem
messze lako, sokat latott haldsz azt tandcsolta, miel6bb kérjenek segitséget.

Kértek is szép szammal, de a vidék Osszes sdménja és javasembere csak széttarta a
kezét az eset lattan. Ugy tint senki sem segit, mignem par hete Nanouk kiilonos
szObeszédet hallott egy rozmarharon lovaglé ordongss saménrdl, aki parancsol a
szellemeknek és segitségiikkel barmire képes. Akar gyogyitasra is! Addig-addig
kutatott, mig végiil meglelte a rejtélyes férfit, aki most végre itt allt a hazuk el6tt.

- Kertiiljon beljebb nagyuram, jojjon batran! - invitalta be remegé kézzel a
hatalmassagos samant.

Tulimaq komoétosan széllt le a megtermett rozmarrol, és Nanoukot kévetve belépett
a foldbe siillyesztett kunyhéba. Uki félrehtizta anyjat az utbol, kozben
mandulaszemeivel a titokzatos idegent fiirkészte. A sdméan arca el6tt fém- és
csontdarabok csinlingeltek, ahogy elhaladt mellette. Szemét lengedez6 bdérrojtok
takartdk, igy Uki csak a hatan végigszalad6 libab6rbél sejthette, hogy az idegen is
viszonozta pillantasat.

A Dbejarati 1épcs6 mogott kialakitott elészoba belmagassaga szokatlanul nagy volt,
tetejét kupola alakban jégtéglakkal alakitottak ki, hogy a vildgos évszakban a napfény



konnyedén megvildgitsa a helyiséget. Most azonban a sotét égbolton cikazé szines
ténysavok szolgéltattdk a sejtelmes vilagitast. Az el6szoba elég nagy volt ahhoz, hogy
az érkez6 vendégek nekivetkézzenek, ugyanis innen egy hotéglakbol kirakott boltives
folyoso vezetett a félig fold alatti lakrészekbe, ahol a fokazsirral f(itott étkez6ben és
haléban mar elég kellemes id6 volt ahhoz, hogy ne legyen sziikség a kinti ruhazatra.

Tulimaq azonban nem valt meg egyik ruhadarabjatél sem, arcat eltakarva,
sz6rmébe burkolézva haladt at a félig foldbe véjt jégfolyoson, egészen az étkezbig. A
dongolt padlét gondosan leteritett sz6rmék boritottak, a feliil hotéglakbol kirakott
helyiséget balnazsir illata toltotte meg, a tompa sargas vildgitast szintén ez
szolgéltatta.

- U]j le, kérlek, hozok egy kis sirdlybort. - szorgoskodott Nanouk, mikézben a
helyiség kozepén allo gyonyortien megmunkalt balnacsont asztalra és a koriilotte 1évo
székekre mutatott.

A saman nem {lt le, de a bort elfogadta. Uki az étkez6be vezet6é boltiv alatt
tdmasztotta a falat. Otthoni fokabér rovidnadrégjaban kifejezetten torékenynek
latszott. Szemében gyanakvéssal elemezgette az idegen ruhdjat. Halszalkdkkal és
fogakkal diszitett sz6rmekopenyét kiilonféle, szdméra ismeretlen mintdk tarkitottak.
Nyakéban egy kiilonos formaja balvany l6gott. Ugy nézte, balnacsontbél faragtak. A
figura egy halfejli emberalakot dbréazolt, furcsa kitekert p6zban. Kiilonos borzongéas
jarta at, ahogy érezte az idegen jeges tekintetét az arcat rejté bérrojtok alél. Ovatosan
hatrébb lépett és mogotte toporgod anyja fiilébe stigta:

- Nem tetszik nekem ez az alak, anya. Kérlek, ne engedjétek, hogy hozzanyuljon
Yukahoz.

- Yuka... Kedves kis Yuka. - ismételgette zavartan Hiti.

Uki nem bantotta anyjat, amiért mostanaban furcsan viselkedett. Nagyon
megviselte Yuka betegsége, azéta alig aludt, folyton dlmatlansag gyotorte. Ejjelente
sokszor céltalanul jarkalt a tengerparton, néha egy szal szérmekontdsben a
legnagyobb hidegekben is. Nanouk f6leg felesége miatt is igyekezett valami megoldast
talalni fia titokzatos betegségére. Titkon 6 és lanya maér talan el is engedték a kis Yukat,
de Hiti belehalt volna fia elvesztésébe, és ezt mindketten nagyon jol tudtak.

- Hozhatok esetleg egy kis szaritott halat? - er6ltetett magara mosolyt a zavartan
téblabol6 Nanouk.

- Nem kérek. - dormogott a bérrojtok alél egy rekedtes hang.

- Sajnos most massal nem igen szolgéalhatok, tudja a hosszt sotétség alatt a fokak is
arrébb vandorolnak. Be kell érntink a hallal. - szabadkozott a hazigazda.

- Latnom kell a fiat. - tért a Iényegre a sdmén.

Nanouk nagyot nyelt:

- Hat persze, hat persze. Kovessen, kérem.

Ahogy apjaék kozeledtek a boltiv alatt allé6 Uki felé, a lany igyekezett még jobban
szemiigyre venni a samdn nyakdban 16g6 kiilonos figurat. Tulimaq hirtelen
megtorpant el6tte és az arca elé emelte a balvanyt.

-0 itt Amka. A segitészellemem. O fog segiteni az 6cséden. — horogte halkan a
szavakat.

- Uki gyerekem, ne téblabolj mar itt, feltartod a nagysagos urat. - szdlalt meg
idegesen Nanouk.



Uki nem titkolt undorral az arcan kért elnézést, majd eltalzott komoétossaggal 4llt
télre az utbol.

Az étkez6vel szemben, a folyos6 masik oldaldn helyezkedett el a hals. Aprd
lépteivel Hiti igyekezett a siman elé vagni és 6vatosan szaladt be fidhoz, aki a foldre
teritett rozmarbdérokon fekiidt, mindenféle vastag sz6rmével letakarva. A helyiségben
kifejezetten meleg volt, a gyerek arca azonban kiilonos kékes szinben jatszott, mintha
fazna a sok takaro6 ellenére is.

- Ugye meg tudja menteni a kisfiamat, draga uram? - szélitotta meg a samant
kétségbeesetten Hiti, mikozben eszméletlen fia mellé guggolt.

- Nem én, hanem Amka. - Ragadta meg a nyakaban 16g6 faragvanyt Tulimagq,
ahogy komotosan atsétalt a hal6helyiségen.

Az anya folé tornyosulva az arca el6tt 16gé diszek mogul hangtalanul bamult a
gyerekre. Mogottiik Nanouk és Uki varakoztak fesziilten.

- Nagy tudasa ember, nem kell félntink téle. - nyugtatgatta lanyat, de f6leg sajat
magat Nanouk.

a

Es igaza is lett.

Harom nap telt el a Tulimaq nevfi titokzatos idegen altal végrehajtott szertartas 6ta.
A sdman, ahogy érkezett, olyan hirtelen tavozott is még aznap éjjel és az elkovetkez6
napon csodak csoddjara Yuka magahoz tért. A csalad nem hitt a szemének, Hiti
zokogva Olelte magdhoz fiat, Nanouk szivérdl is nagy k6 esett le és halat adott
Amkanak, a hatalmas erejti szellemnek, amiért meggyogyitotta egyetlen fiat. A sdman
a biztonsag kedvéért naluk hagyta Amka balvanyat, ami koré az elmalt napokban egy
szépséges, csontékszerekkel megrakott oltart allitottak a halohelységben. Minden nap
tettek az oltarra szaritott halat és egy kis bort, ezzel koszénve meg a szellem segitségét.
A kirakott ajandékok masnap reggelre mindig kiilonos médon elttintek, innen tudtéak,
hogy Amka elfogadja halabol adott aldozatukat.

Csak Uki maradt gyanakvo. Nem értette, miért nem ttinik fel sziileinek, hogy
valami nincs rendben Yukédval. A bére ugyanolyan halovany, mint volt, rdadasul
midta magahoz tért, egy falatot sem evett. Ahdnyszor csak el6jott ezzel a téméval az
elmult napokban, apja mindig lecsititgatta, hogy ez biztos csak még a betegség hatasa,
Yukénak sokat kell pihennie, hogy teljesen rendbejjjon.

Egyik nap Nanouk épp egy jokora 1éknél halaszott a lilas szinben jatsz6 égbolt alatt,
mikor lanya meglatogatta.

- Hallod, apa. Most 6szintén. Ne mondd nekem, hogy csak szerintem furcsa az
Ocsém.

- Kicsit szétlan mostanaban, na és? F6, hogy meggyogyult. - Nanouk maga se volt
biztos a gondolataiban.

- De hisz épp ez az! Nem gyogyult meg! Nem igaz, hogy nem latjatok, amit én.

- Kislanyom, jol figyelj most ram. - fordult Uki felé komor arccal - Mi nem vagyunk
elég okosak ahhoz, hogy kiismerjiik a szellemeket. Mi csak egyszerti haldszok
vagyunk, hogy is jonnénk ahhoz, hogy megkérdéjelezziik Amka cselekedeteit.



- Amka, Amka. Mast se hallok az elmult héten.

Ekkor Nanouk hirtelen megrantotta a halot és két termetes t6kehalat ugrasztott ki
a jégre.

- Ezt nézd, Uki! Hisz ez Yuka kedvence! Ha ett6] nem jon meg az étvagya, akkor
semmitdl!

A halészatbol visszaérve Nanouk sietésen vetk6zott neki az el6térben és nekilodult az
étkezének, hogy elkészitse fia kedvenc csemegéjét, a friss tékehalmdjat. Uki kevesebb
lelkesedéssel, de kovette apjat.

Miel6tt Nanouk befordult volna az étkezébe, benézett jobbra a haldéba, hogy
koszontse a csaladot. Yuka a foldon ticsorgott mikozben Hiti valamit nagyon fiilelt a
felallitott oltar mogott.

- Hallod ezt, Nanouk? - nézett ki férjére idegesen Hiti.

- Méarmint micsodat? - lépett kozelebb értetlentil a férfi.

- Hat ezt a kaparaszast.

Nanouk fiilét az oltar mellett a falra helyezte:

- En nem hallok semmit, Hiti.

Uki ekkor érkezett a héléba és vonta kérdoére sziileit:

- Hat ti meg? Mi folyik itt?

- Anyad hallott valamit a falbol. - tarta szét a kezét Nanouk.

- Nem igaz, hogy ti nem halljatok? Napok 6ta ez megy folyton. - fakadt ki Hiti.

- Napok 6ta? Mi az, hogy napok 6ta? - htizta 6ssze a szemeit Uki.

- Biztos pézsmapatkdnyok koltoztek a hotéglak kozé. Azt hallhatod. - 1épett arrébb
Nanouk és elindult az étkezé irdnyaba. - Megcsinalom a vacsorat, majd gyertek at.

Ahogy apja kilépett a halobol, Uki anyja felé fordult és halkan megkérdezte:

- Jol érzed magad, anya? Nagyon kimertiltél az elmult id6szakban. Kicsit tobbet
kéne pihenned.

- Hogy tudnék pihenni, mikor egész éjjel ezt a rohadt kapardszast hallgatom! -
roskadt 6ssze sirva Hiti. - Atkozott patkanyok, jobb helyet nem talaltak?!

Uki leguggolt és kedvesen atolelte zokog6 anyjat:

- Ssshhh. Itt vagyok, anya. Minden rendben lesz most mér, j6?

- Te is tudod, hogy semmi sincs rendben! - rimankodott lanyara Hiti. - Yuka nem
onmaga! Nézd, most is csak ott il és bAmul maga elé!

Ahogy Yukara mutatott volna ujjaival, észrevették, hogy a fitt mar nincs a haléban.

- Hova ttint? - kérdezte ijedten Hiti.

- Yuka! Merre vagy? - pattant fel Uki.

A halobdl kilépve, a folyoson leltek ra Yukara, ahogy tiveges tekintettel meredt a
hétéglabol kirakott ivelt plafonra.

- Mi tortént gyerekek, mi a gond? - 1épett ki az étkez6bdl bérkdtényben Nanouk,
egyik kezében csontbdl faragott bontokést tartva.

- Yuka, dragam! Minden rendben? - kozelitette meg fiat 6vatosan Hiti.

Yuka csak mereven bamult a plafonra, ahol Uki valamiféle karcolatokat vélt
felfedezni:

- Ezt nézzétek! Kiilonds mintak vannak a hétéglakban! Mintha halacskék lennének,
nem? Szerintetek mire hasonlit?



Nanouk gyanakvéan lépett oda és vizsgalta meg a lanya altal mintanak vélt
karcolasokat:

- Azok az atkozott pézsmapatkanyok! Nyakam teszem rd, hogy itt rohangdsznak a
falban és 0ssze-vissza kapargatjak.

Hiti gyengéden arrébb htuzta Yukat, mikozben Nanouk késével piszkalgatta a
plafont.

- Apa, ezek innen beliilrél vannak belekarcolva! - szallt vitaba Uki.

- Egy fraszt! - ripakodott ra apja.

- De hat...

- Elég! - mordult fel idegesen Nanouk - Elég mara az ostobasagokbol! Gyertek
vacsordzni, Yuka kedvencét készitettem. Holnap majd utdnanézek ezeknek a
patkényoknak.

Azzal sarkon fordult és visszament az étkezSbe. Anya és lanya tekintete talalkozott,
ahogy Nanouk elhaladt koztiik. Uki karonfogta dccsét és apja utan indult:

- Gyere te is, anya. Egytink.

A kis csalad sokdig nem szolt egyméshoz. Nanouk elkészitette a mdjat és szétlanul
talalta fel mindenkinek. Anya és lanya egy-egy elharapott koszonommel jelezték
halajukat a vacsoraért. Uki anyjara sanditott, aki t6le balra nagyot kortyolt az el6tte
1év6 sirdlyborbol. Yuka csak merev tekintettel tilt a széken, mikor apja lehuppant
mellé.

- Yuka, kisfiam. A kedvencedet készitettem. T6kehalmaj véresen.

A fit apja szemébe nézett, majd a mives kétanyérra. Aztan vissza az apjara.

- Kérlek, fiam! Enned kell! Mi lesz igy veled?

Hiti Gjabb bort t6ltott maganak a csontbogrébe, majd halkan megjegyezte:

- Ha nem akar enni, nem eszik.

- Te meg ne szoélalj! Nézz magadra! Ki se mdszol a pohar fenekérdl az utébbi
hénapokban! - fakadt ki Nanoukbdl, maga se tudta honnan, az elmult idészak 6sszes
kesertisége.

- Nézz mar ré erre a gyerekre! Valami nincs rendjén! - kiabalt vissza Hiti.

- Azt hiszed, én nem tudom? De szerinted ki miatt hivtam ide azt a rohadt sémant
is? Mindent azért tettem, hogy neked jobb legyen!

- Igen? Hat koszonom szépen, de én nem kértem, hogy mindenféle kuruzslokat
rancigalj a fiamhoz! - vagta foldhoz a csont evéeszkozoket az anya.

- Elég! - szakitotta félbe sztileit Uki. - Ne veszekedjetek mar, anya, konyorgom.

- Bocsass meg, kicsim, sajnalom. - vette lejjebb hangszinét Hiti. - Csak annyira
nehéz.

- Marpedig ez a gyerek enni fog! - pattant fel a székrdl kicsit sem csillapodott
dithében Nanouk és fia szdjaba kezdett tomkodni egy véres hajmdjat.

- Hé, apa! Hagyd abba! - kiéltott ra Uki.

- Az ember szenved, hogy a legjobbat adja a csalddjanak és ez a héla? - tajtékzott
Nanouk. - Elkészitem a kedvencedet, te kis szaros, és baszol megenni?! Szenvediink
itt érted anyaddal, mindent megtesziink, de te csak nézel ki a fejedbdl!

- Ne csindld, Nanouk, kérlek! - fakadt sirva Hiti, mikdzben férje egyre csak
tomkodte le a majat a gyerek torkan.

- Apa! Elég mar! - kiabélta Uki is.



- Elég? Akkor lesz elég, ha valaki megfizet ezért! Odaadtam azt a rengeteg fokazsirt
meg sz6rmét annak a Tulimaq nev(i gazembernek, de a gyerekem pont olyan, mint
azel6tt, csak most két 1abon allva alszik!

Hiti egyre hangosabban zokogott, mikozben Uki felpattant és megragadta apja
karjat, probalva kirdngatni a kezébdl a majat.

- Eressz! Megetetem vele, ha beledoglik is! - Nanouk tekintetét mar teljesen
elhomalyositotta a harag.

Uki felsikoltott és hatraugrott, ahogy tccse teljes er6bdl raharapott a kézfejére.

-Mia...?

Apija is azonnal elrantotta a kezét, kozben Yuka atrohant a haléba.

Hitibe is belefagyott a siras és a kis csaldd néhédny pillanatig csak szétlanul meredt
egymasra.

Uki sebét az eset utan gyorsan ellattdk, am a hangulat ugyanolyan fagyos maradt. Nem
sokkal kés6bb mindannyian nyugovora tértek a haléban. Egy halk elktszonésen kiviil
nem szoltak egymashoz.

Uki nem aludt jol. S6t egyaltalan nem is aludt. Valamiért nem tudta levenni a
szemét az oltarrol, és az azon poffeszked6 halfeji balvanyrol. ElStte a szokéasos két
szaritott hal és a pohar sirdlybor. Akarki is ez az Amka nevii szellem, tigy ttint nagyon
jol érzi magét itt naluk, ellentétben vele és a csalddjaval.

Oldalra kapta a fejét, ahogy az dccse egyszer csak feltilt mellette.

- Yuka! Ebren vagy? - suttogta neki halkan, nehogy sziileiket felébressze.

A fit UKki felé forditotta a fejét, de nem szolt egy sz6t sem. Ugyanazzal a fejtartassal
egyenesedett fel oldalasan, kozben végig névére szemébe nézett.

- Hova mész? - kérdezte suttogva Uki, mikdzben dccse atvonalat figyelte. Ahogy
Yuka lasst léptekkel haladt az oltér felé, egyszer sem vette le a szemét n6vérérdl, a feje
folyton felé nézett. Uki meg volt réla gy6zédve, hogy természetellenesen forog a
nyaka. Mikor az oltarhoz ért, egy hirtelen fejmozdulattal, roppané hang kiséretében
az ételaldozatok felé fordult.

Uki gyomra furcsan kavargott, mig végignézte, ahogy 6ccse az oltarra kitett halakat
majszolja, mellé pedig issza a sirdlybort. Hat persze, hogy nem éhes napkozben, ha
éjjel megzabdlja az dldozati ételeket. A kis torkos! A bort kicsit talzasnak érezte, de
gondolta az is biztosan a gyogyulds miatt kell. A szellemek gyo6gyito ereje talan tényleg
kiftirkészhetetlen, ahogy apja allitotta.

Yuka komotosan sétdlt vissza és betakardézva leheveredett fekhelyére. Uki még
nézte dccsét egy darabig, majd végre elaludt. Talan csak dlmodta az egészet.

a

Hiti kétségbeesett sikolya ébresztette a csaladot.

- Anya! Mi a baj? - pattant fel lmabol Uki.

- Valami van a falban! - sirt reszketve Hiti.

- A patkanyok? - tapaszkodott fel fekhelyér6l Nanouk, és a foldon fekvé
csontcsakanyért nyult. A csalddfé azéta aludt csdkédnnyal, miéta par éve rablé kedvi
jégvandorok tortek be hozzajuk az éjszaka kozepén.



- Ti is halljatok ugye? - suttogta Hiti

- Nem, anya, mit ké...

- Ssshhh! - folytotta bele a sz6t lanyaba Nanouk, mikdzben halk léptekkel
kozelitette meg az oltar mogotti falat.

- Ott kapar! Egyre hangosabb! - emelte fel a hangjat hisztérikusan a reszket6
asszony.

- Ki kapar, anya? Mi nem hallunk semmit! - értetlenkedett fesziilten Uki - Apa, mit
hallasz?

Nanouk a csakdnnyal finoman kocogtatta a hotéglakat, és fiilelt.

- Nincs itt semmi, gyerekek. Mi a franc van?

- De igen, de igen, DE IGEN!!! - ugrott fel eszel6s tekintettel Hiti a fekhelyérdl és
megrohamozta az oltart. Azzal a lendiilettel f6ldhoz vagta a kedves kis épitményt, a
csontékszerek kopogva tertiltek szét a padlon.

Férje rettenetes hangerével tivoltott ra:

- MI NEM HALLUNK SEMMIT!

- A fal mogott van! Nem! Az oltarban van! - kapkodta a fejét hisztérikusan Hiti,
mikozben Nanouk megragadta és megrazva igyekezett észhez tériteni.

- Az oltarban van! Nem! A szoborban van! Nem! A fejemben van! - Hiti egyre csak
ezt hajtogatta, mikézben mar Ukit is elkapta a siras.

Yuka csak csendben fekve nézte, ahogy apja kirdngatta hisztérikus anyjat az
étkezGbe, n6vére pedig zokogva kovette Sket.

A sirdlybor nagy része kilottyent, ahogy Nanouk diithosen atcstsztatta az asztalon a
gondosan megmunkalt mamutagyar bogrét:

- Igyal egyet, att6l megnyugszol.

- Nem hisztek nekem, igaz? Azt hiszitek megériiltem. - nézett maga elé remegve
Hiti.

- Anya, ne haragudj. De mi nem hallunk semmiféle kaparaszast. - tilt le mellé Uki.

- Nézd. Sajndlom, hogy kiabéltam, én is fesziilt vagyok. - véltoztatott a hangnemén
Nanouk. - Nem alszol j6l mostanaban, a sotét évszak se tesz jot az elmének. Kicsit
besokalltal, ennyi. ElImalik ez is, rendben?

- Igen, elmulik. - bélogatott halkan Hiti.

- Na, latod. Valahogy atlendiiltink ezen, ha 6sszetartunk! - erésitette meg férje.

Az asszony az asztalrol kezébe vett két hegyes csontkést és sajat fiilleihez emelte.

- El fog malni. - suttogta.

- Anya! Mi a franc? Tedd le azokat - pattant fel ijedten Uki.

- Mar nem is hallom &ket.

- Hiti! Ne!

Hiti mar nem hallotta, ahogy Nanouk a nevét kiéltja. Nem hallotta a kaparast sem
tobbé. Végre megnyugodott.

Uki sikongva kapkodott a levegé utan, mikozben apja kétségbeesetten proébélta
elallitani a vérzést. Hiti fiileib6l tigy meredt ki a két tovig beszurt csontkés, akarha egy
szarvakat novesztett mutans volna. Uveges tekintete elarulta, hogy mar valéban nem
hall semmit.



- Ne, ne, ne, kérlek, Hiti. Mit tettél? - hadarta zihdlva Nanouk. - Ez nem lehet.
Konyorgom, szerelmem, ébred;.

Uki agy érezte, ez nem is vele torténik. Mintha kiviilr6l latta volna magat és az egész
helyzetet. Mintha ez az egész nem lett volna mas, mint egy rossz alom. A levegdé egyre
fogyott koriilotte a helyiségben, azt hitte menten elajul. A sirastél fulladozva szaladt
ki a boltives folyosora.

Letilt a folyos6 padldjara és percekig zokogott, mig anyja az étkez6ben elvérzett.
Kérdoén az ég felé emelte tekintetét, mintha barki is lenne ott, aki segithetne rajta. Ekkor
Gjra meglatta a plafon hotéglain a karcolatokat. Ezattal er6sebben és joval
kivehet6bben. Nem volt kétsége afel6l, hogy halakat abrdzolnak. Persze ez volt a
legutols6 dolog, ami most érdekelte.

El kellett temetnitik Hitit.
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A tenjak haldszok hagyomdanyosan a tengerbe temetkeznek. Nanouk még azon az
éjjelen kivéjta a léket, ahova leeresztették Hiti testét, kedvenc kontdsében, egy kancso
siralybor kiséretében. Sotét volt és csend.

Apja és lanya az eset 6ta nem szé6ltak egymashoz, mit is mondhattak volna? Ukit
nagyon megviselte anyja elvesztése, azota alig evett, alig aludt. A borra azonban egyre
gyakrabban rajart. Yuka nyelve sem eredt meg és tovabbra sem volt hajland6 enni.
Amka oltarat idékozben visszaallitottdk a helyére, az ételdldozatot is minden éjjel
ugyanugy kitették neki. Uki nem sz6lt apjanak 6ccse éjszakai nassolasairl. Oszintén
sz6lva mar nem is kiillonosebben érdekelte.

Egyik este az étkez6ben Nanouk végre megszolitotta lanyat, aki épp egy nagyot
kortyolt a borbdl:

- Ne csindld ezt kislanyom, kérlek. Nem akarlak téged is elvesziteni, mint
édesanyadat.

Uki nem szo6lt semmit, csak kortyolt egy tjabbat.

- Konyorogve kérlek, szedd 6ssze magad. Tullendiiliink ezen is valahogy!

- Tallendiliink? Mint anya, igaz? - vagott vissza egykedvtien Uki.

- Ne légy ilyen, kérlek. Anyadat mar nem hozza vissza semmi, de te még donthetsz
masképp. - kérlelte apja.

Uki ezt mar vélaszra sem méltatta, apja azonban folytatta:

- Anyad is igy kezdte. Nem aludt, kimertilt volt, tobb bort ivott, mint kellett volna.
Aztan jott az almatlansidg, meg a hangok a falban. Te is igy akarod végezni?? - emelte
fel hangjat keservesen.

-Szanalmas vagy apa. - vetette oda undorral Uki. - J6éjszakat.

Uki azzal a lendiilettel hatat forditott apjanak és atment a haléba. Nanouk, a haldsz
magara maradt banataban.

A halotérbe érve Uki észrevette, ahogy 6ccse Amka oltara el6tt 4ll és a faragott
csontbédlvanyt a kezében tartva mintha szdjaval hangokat formalna. Torkat azonban
egyetlen hang sem hagyta el. Yuka drabos mozgassal felé fordult és nyakizmai
megrandultak, ahogy megdontott fejjel névérére mosolygott.



- Tudod mit, 6csi? Basz6dj meg te is. - vetette oda undokul Uki, és ledobta magat
az alvohelyére.

Sotét volt és csend. A bor konnyen dlomba ringatta aznap este. Talan éppen erre
volt sziiksége most. Egy kiad6s alvasra.
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Furcsa hangokra ébredt félalomban, melyek mintha az oltar fel6l jottek volna. Virjunk
csak? Kapards? Anya mégse képzelodott volna? Feliilt és tgy probalt hallgatozni.

Mi van, ha apjanak volt igaza, és a hosszt s6tét honapok miatt mar 6 is kezdi
elveszteni az eszét. Igen, csak ez lehet. Hisz anyja haldla utdn ttizetesen atnézték
kiviilrél is a hofalakat, nyomat sem lattdk semmiféle kapardszo allatnak. Képzelgés,
nem vitds. Aludnia kell.

Ahogy visszafekiidt és az oldalara fordult, észrevette, hogy tccse fekhelye {ires.
Azonnal kiment az alom a szemébdl és hunyorogva koriilnézett. Egyediil volt a
haléban. Az étkez6 iranyabol még mindig fény szlir6dott at, valdszintileg apja azéta
sem fekiidt le, Yuka meg biztos kiment hozza. Ugy dontott felkel 6 is, jobb tallenni a
bocsanatkérésen. Semmire se megy azzal, ha apjat hibaztatja a torténtekért.

Nyujtézkodva indult el az étkezé irdnyaba, mikor hirtelen valami furcsa érzés
keritette hatalmaba. Hideget érzett csupasz labszédrain, ahogy a folyosora lépett.
Benézett az étkezébe, de se apjat, se az Occsét nem taldlta ott. Ellenben apré
vércseppeket latott mindenfelé a padlén, amitél elontotte a kétségbeesés. Mi
torténhetett? Mogotte a haloban furcsa csattands hallatszott az oltar fel6l. Rémiiletében
azonnal ramarkolt egy csontkésre, azt szorongatva indult csaladja keresésére.

- Apa! Yuka! Merre vagytok?

A halo6 tovabbra is tires volt, igy az el6szoba felé vette az iranyt. Szivverése egyre
gyorsult, ahogy haladt az ivelt hoplafon alatt. A héplafon alatt, amire halszer(i mintak
voltak mazolva. Vérrel.

A fentr6l az arcdra csopogd vért nem volt ideje észrevenni, ugyanis kintrél az
el6szobaba vezet6 bejarati 1épcsén diulongélve tdmolygott be apja, vércsikot huzva
maga utan a falon. Megsebesiilt?

- Menekiilj, Uki!

Menekiilni? Hova? Hisz a kijdrat feldl jon.

- Szaladj! Az 6cséddel valami ni.... - mondatéat nem fejezhette be, hatulrol atdofte
egy szigony.

Vére lanya arcara spriccelt, aki fejhangt sikitdsban tort ki apja kivégzése lattan.
Nanouk mogott Yuka kis teste jelent meg, egyik kezébdl a foldre ejtette a hatalmas
csontszigonyt, masikban Amka balvanyéat szorongatta. Uki sarkon fordult és sikitva
rohant visszafelé, maga se tudta hova. Rémuiiletében ttkozben a kést is elejthette,
ugyanis mire zihalva befordult a haléba, mar nem taldlta magéanal. Magankiviil,
zokogva dontotte fel az oltart, és apja csontcsakanyaval kezdte el szétverni mogotte a
falat.

Yuka darabos léptekkel, kezében a balvannyal haladt a vércseppes folyosén névére
utan. Laba el6tt meglatta a csontkést, lehajolt érte.



Uki kapkodta a leveg6t, mikozben a csdkdnnyal teljes erejével csapkodta az oltér
mogotti falat. A csattanasok visszhangoztak az egész kunyhoban. Kézben hatra-hatra
tekintgetett és csak azt hajtogatta:
helyiségbe.

Uki eszel6s rikoltdssal nyugtazta, ahogy végre sikertilt rést iitnie a falba. Puszta
kézzel kezdte tovabb bontani a hotéglakat. Sikitva nézett hatra.

Yuka gorcsos mozdulatokkal 1épdelt felé.

Uki korommel kaparta a falat. Akdr a patkdanyok.

A kapards éles hangja betoltotte retteg elméjét, de mar latta az éjszakai égbolton
jatszadozo6 égi tineményeket.

Ekkor Yuka a kést a combjéba dofte. Uki sivitva fordult meg és akkora erével ragta
arcon Occsét, hogy latni vélte, ahogy a feje megpordiil a nyaka kortil.

Kétségbeesetten orditva kezdett el maszni a felszin felé¢, de Yuka harapasa
visszarantotta a foldre. Az apr6 fogak eszeveszetten marcangoltak Uki csupasz
vadlijat, aki sikogatva a mellette heverd csontcsakanyért nylt.

Tompa reccsenés hallatszott, ahogy egy borzalmas {itéssel beztzta a kis koponyat
és a vér elontotte a f6ldon hever6 sz6rméket.

Yuka élettelen kezéb6l hangtalanul gurult ki Amka béalvéanya.

Uki feltapaszkodott és tiveges tekintettel indult meg az el6szoba felé. Ahogy haladt,
egy pillantast sem vetett 6ccse és apja holttestére.

Vérz6 labait lassan bedugta egy haromrétegti kezeslabasaba. Zilalt hajara hazta a
sz6rmecsuklyat és csendben ttnak indult a tenger mentén, hogy a legkozelebbi 1éknél
a gonosz balvanyt a tengerbe vesse.
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A vérveszteség miatt nem sikertilt célba érnie, a nem messze él6 Tuktuék mdasnap
taldltak ra teljesen kimertilten, a furcsa halfejli csontszobrot szorongatva.



